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Située au cceur du parc naturel de L"Our, au mi-
lieu des Ardennes Luxembourgeoises (Eislek),
la région de Troisvierges est parfaite pour se
détendre et se ressourcer, et elle est facile-
ment accessible en train du Luxembourg et de
a Belgique.

Véritable paradis du deux-roues,
Troisvierges dispose d'un vaste réseau
de chemins et pistes cyclables

Profitez des nombreux sentiers pé-
destres balisés pour vous immerger
en pleine nature

@D

Un camping moderne et accueillant,
disposant de mobilhomes, de tentes
safari et Pod’s.

biking
hiking

@

Troisvierges befindet sich im Herzen des Natur-
park Our, inmitten der Luxemburger Ardennen
(Eislek). Die Gegend eignet sich perfekt zum
Entspannen und Energie tanken, und ist mit
dem Zug aus Luxemburg oder Belgien leicht
2u erreichen.

Die Naturlandschaft von Troisvierges
bietet den Radfahrern mehr als 100km
ausgeschilderte Wege.

Die 17 Wanderwege eignen sich so-
wohl fur erfahrene Wanderer als auch
flr Sonntagsspazierganger.

ONCRINC),

Auf dem naturnahen Campingplatz
laden Mobilhomes, Safarizelte und
Pod’s zum Verweilen ein.

Touristinfo

info@visittroisvierges.lu
www.visittroisvierges.lu

Camping Troisvierges
info@camping-visittroisvierges.lu
www.camping-visittroisvierges.lu
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bed+bike...
hier sind Radfahrer willkommen!

Luxemburg ist mit seinem mittlerweile 600 km umfassenden Radwegenetz, seiner
atemberaubenden Natur und seinen hochwertigen Tourismusinfrastrukturen ein attraktives
Ziel fiir Radfahrer.

Ob Sie auf lhrer Radtour ein Quartier fiir eine Nacht suchen oder an lhrem Urlaubsort
Fahrradausfliige in die nahere oder weitere Umgebung unternehmen mochten - mit bed+bike
haben Sie die richtige Wahl getroffen.

2011 wurde das bed+bike-Label des deutschen ADFC vom Ministerium fiir Tourismus
in Luxemburg eingefiihrt, in Zusammenarbeit mit der Létzebuerger Veélos-nitiativ
(LVI), die zustandig fiir die Beratung und Kontrolle der Betriebe ist. 2020 sind es 95
Beherbergungsbetriebe, welche Radfahrer willkommen heiBen. Ihre Kontaktdaten finden
Sie in diesem Betriebsverzeichnis.

Vom komfortablen Hotel bis zur gemiitlichen Pension - sie alle erfiillen die vom bed+bike-
Label vorgeschriebenen Mindestanforderungen (s. S. 4) und bieten dariiber hinaus so
manche Annehmlichkeit fiir inre Rad fahrenden Gaste. Diese Zusatzkriterien, sowie weitere
niitzliche Informationen, finden Sie auf der Internetseite www.bedandbike.lu.

bed+bike...
souhaite la bienvenue aux cyclistes!

Avec un réseau national des pistes cyclables qui s'étend aujourd’hui sur 600 km, une nature
splendide et des infrastructures touristiques de grande qualité, le Luxembourg est une
destination idéale pour les cyclistes.

Que vous cherchiez un hébergement pour une nuit lors d'une randonnée ou que vous vouliez faire
des balades a partir de votre destination de vacances - avec bed-+bike vous faites le bon choix.

En 2011, le label bed+bike de I'ADFC allemand a été introduit au Luxembourg par le
ministére du Tourisme en collaboration avec la Létzebuerger Vélosnitiativ (LVI), qui se
charge du conseil et du contréle des établissements. En 2020, les cyclistes sont les
bienvenus dans 95 établissements. Vous trouverez leurs coordonnées dans cette brochure.

De I'h6tel confortable a I'auberge rustique - tous remplissent les critéres minimums prescrits
par le label bed+bike (v. p. 4) et offrent en plus I'une ou I'autre commaodité pour leurs hotes
a vélo. Ces criteres supplémentaires, ainsi que d'autres informations utiles, peuvent étre
consultés sur le site www.bedandbike.lu.
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Mindestkriterien fiir bed+bike-Gastbetriebe

Aufnahme von radfahrenden Gasten auch fiir nur eine Nacht.

AbschlieBbarer Raum zur unentgeltlichen Aufbewahrung der Fahrrader iiber Nacht.
Maoglichkeit zum Trocknen fiir Kleidung und Ausriistung.

Angebot eines vitamin- und kohlehydratreichen Friihstlicks oder einer Kochgelegenheit.
Aushang, Verleih oder Verkauf von regionalen Radwanderkarten und Radwanderfiihrern,
Bus- und Bahnfahrplanen und ggf. Schiffs- und Fahrangeboten.

Bereitstellen eines Fahrrad-Reparatursets mit den wichtigsten Fahrradwerkzeugen.

oD

No

statten fiir gréBere Reparaturen.

Mindestkriterien fiir bed+bike-Campingplatze

Auch fiir Campingplatze gelten die obigen Kriterien 1, 3, 5, 6 und 7. Campingplatze missen
zudem folgende Mindestanforderungen erfiillen:

1. Eine abgegrenzte Zeltflache fiir Radfahrer und andere nichtmotorisierte Gaste.

2. Grasbewachsene Oberflache zum Aufstellen der Zelte.

3. Gesicherte Abstell- und Parkmoglichkeit an einem Anlehnbligel auf/in der Nahe der Zeltwiese.
4. Keine zusatzliche Gebiihr fiir die Aufnahme von Fahrradern auf dem Zeltplatzgelande.

Und nicht vergessen: Viele bed+bike-Betriebe haben Gaststatten oder Restaurants in denen
Sie als Radfahrer auch auf einem Tagesausflug willkommen sind.

Information iber Lage, Offnungszeiten und Telefonnummern der nachsten Fahrradwerk-

Critéres minimaux pour les établissements d'hébergement bed+bike

1. Accueil des cyclotouristes aussi pour une seule nuit.

2. Local a vélos gratuit et fermé pendant la nuit.

3. Possibilités de sécher ses vétements et son équipement.

4. Proposer un petit-déjeuner riche en vitamines et en féculents ou une possibilité de se
préparer a manget.

5. Affichage, prét ou vente de cartes et de guides de randonnées régionales a vélo, ainsi

que des horaires des bus, des trains et des bateaux.

Mise a disposition d'un kit de dépannage contenant les principaux outils de réparation.

Informations, horaires d'ouverture et numéros de téléphone des magasins de vélos les

plus proches pour les réparations plus importantes.

No

Critéres minimaux pour les campings bed+bike

Les critéres 1, 3, 5, 6 et 7 cités ci-dessus valent également pour les campings. lls doivent
en outre remplir les conditions suivantes:

1. Emplacements tentes délimités, réservés aux cyclistes et autres voyageurs non-motorisés.
2. Emplacements tentes sur pelouse.

3. Stationnements sécurisés dans un parking vélos ou a proximité des emplacements tentes.
4. Aucune taxe supplémentaire pour les clients a vélo.

A ne pas oublier: bon nombre d'établissements bed+bike disposent de cafétérias ou de
restaurants dans lesquels vous étes aussi les bienvenus lors d'une randonnée sans nuitée.
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@ Alvisse Parc Hotel

120, route d'Echternach L-1453 Luxembourg @
® +352 /435643

info@parc-hotel.lu PC 2:1 km

www.parc-hotel.lu PC1:1,5km

@ Auberge de Jeunesse Luxembourg

2, rue du Fort Olisy L-2261 Luxembourg S
® +352 /262766650

luxembourg@youthhostels.lu PC 1: 0,5 km
www.youthhostels.lu PC 2: 2 km

@ Hostellerie du Griinewald

10-14, route d'Echternach L-1453 Luxembourg @
® +352 /24514920

info@hdg.lu PC1:0km
www.hdg.lu PC 2: 0,1 km

& Hétel Bristol
11, rue de Strasbourg L-2561 Luxembourg e
® +352 /48 58 30
contact@hotel-bristol.lu
www.hotel-bristol.lu

PC 1: 0,9 km
PC 2: 2,6 km

@ Hoétel Carlton
9, rue de Strasbourg L-2561 Luxembourg )
® +352 /2996 60
reception@carlton.lu
www.carlton.lu

PC 1: 0,9 km
PC 2: 2,6 km

& Hotel Empire

34, Place de la Gare L-1616 Luxembourg He
® +352 /485252

info@empire.lu PC1:1km
www.empire.lu PC 2: 2,3 km
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@ Hotel Le Royal

12, boulevard Royal L-2449 Luxembourg @
® +352/2416161

reservationlux@leroyal.com PC 2: 0,6 km
www.leroyalluxembourg.com PC1:1,2 km

@ Hoétel Park Inn by Radisson Luxembourg City
45-47, avenue de la Gare L-1611 Luxembourg

® +352/2689181

reservations@avenuehotels.lu PC1:1,5km
www.parkinn.com/hotel-luxembourg PC 2: 2,4 km

‘3‘ Melia Luxembourg

1, Park Drai Eechelen L-1499 Luxembourg ‘B
® +352 /27 3331

melia.luxembourg@melia.com PC 2: 0,2 km
www.melia.com PC1:1,6 km

@ A Guddesch Hotel Martha

1-2, Am Kaesch L-7593 Beringen @ @
® +352 /26 32 04 05

info@gudd.lu

www.gudd.lu PC 15: 0,5 km

@ Auberge de Jeunesse Hollenfels

2, rue du Chateau L-7435 Hollenfels 3]
® +352 /262766500

hollenfels@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC 12: 10 km
‘-‘V‘ Camping Krounebierg
2, rue du Camping L-7572 Mersch @ @

® +352 /329756
contact@campingkrounebierg.lu
www.campingkrounebierg.lu PC 15: 2,2 km

‘3‘ Hostellerie Val Fleuri

28, rue Lohr L-7545 Mersch ()
® +352 /3298910

kops@pt.lu

www.hostellerie.lu PC 15: 0,5 km

@ Péitche Lauer

4, Am Tremel L8706 Useldange (N )
® +352/2813721

info@peitchelauer.lu

www.peitchelauer.lu PC 12: 0 km

‘v‘\ Camping Route du Vin

Impasse Camping L-6794 Grevenmacher e
© +352/750234-758275 PC 3: 0 km
info@grevenmacher-tourist.lu Mosel-Radweg: 1 km
www.grevenmacher-tourist.lu PC 4: 2,6 km

=) Hotel Casino 2000
Rue Th. Flammang L-5618 Mondorf-les-Bains @ @

® +352 /23611213 PC 11:2,1 km
info@casino2000.lu PC 7: 2,9 km
www.casino2000.lu PC 6:4,9 km

@ Mondorf Domaine Thermal
Avenue des Bains L-5601 Mondorf-les-Bains @ @

© +352 /23 66 66 66 PC 7: 3,3 km
domaine@mondorf.lu PC 11: 3,3 km
www.mondorf.lu PC 6: 4,7 km
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@ Auberge de Jeunesse Remerschen

31, Waistrooss L-5440 Remerschen @ @
® +352/262766700 PC 3: 0,9 km
remerschen@youthhostels.lu Mosel-Radweg: 3,5 km
www.youthhostels.lu PC 7: 6,3 km

@ Hotel de I'Esplanade

5, Esplanade L-5533 Remich SO
® +352 /23669171 PC 3: 0 km
esplanad@pt.lu Mosel-Radweg: 0,3 km
www.esplanade.lu PC 7: 0,8 km

‘3‘ Hotel Restaurant Suma

49, route de Stadtbredimus L-5570 Remich @
® +352 /26660103 PC 3: 0 km
hello@suma.lu Mosel-Radweg: 1,4 km
www.suma.lu PC 7:1,9 km

@ Hoétel Saint-Nicolas & Spa

31, Esplanade L-5533 Remich (%) @
® +352 /2666 3 PC 3: 0 km
info@snhotel.lu Mosel-Radweg: 0,6 km
www.saint-nicolas.lu PC 7: 0,8 km

@ Hétel de I'Ecluse

29, Waistrooss L-5450 Stadtbredimus (3] @
® +352 /23619191 PC 3: 0 km
info@hotel-ecluse.lu MoselRadweg: 3,5 km
www.hotel-ecluse.lu PC 7: 3,8 km

@ Camping Schiitzwiese
8, rue de la Sire L-6649 Wasserbillig

® +352 /740543 PC 3: 0 km
info@camping-wasserbillig.lu Mosel-Radweg: 0,1 km
www.camping-wasserbillig.lu SauertatRadweg: 0,1 km

")bed + bike

Sud - Les Terres Rouges

® Auberge de Jeunesse Esch-sur-Alzette

17, bd J. F. Kennedy L-4170 Esch-sur-Alzette @ @
® +352 /26 27 66 450

esch@youthhostels.lu PC 8: 0,8 km
www.youthhostels.lu PC 6: 1,8 km

@ The Seven Hotel

50, Gaalgebierg L-4142 Esch-sur-Alzette (N )
® +352 /5402 28

reservation@thesevenhotel.lu PC 8:1 km
www.thesevenhotel.lu PC 6: 3,5 km

@ Auberge de Jeunesse Beaufort

55, route de Dillingen L-6315 Beaufort He
® +352 /262766300

beaufort@youthhostels.lu PC 3: 3,6 km
www.youthhostels.lu SauertaFRadweg: 3,6 km

(A Camping Park Beaufort

87, Grand-Rue L-6310 Beaufort @
® +352,/836099300

beaufort@pt.lu PC 3: 4,6 km
visitbeaufort.lu SauertatRadweg: 4,6 km

=) Hotel Meyer

120, Grand-Rue L-6310 Beaufort He
® +352 /836262

homeyer@pt.lu PC 3: 4,6 km
www.hotelmeyer.lu SauertatRadweg: 4,6 km
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% Camping Belle-Vue 2000

29, rue de Consdorf L-6551 Berdorf

® +352 /7906 35 PC 2: 3,3 km
campbv2000@gmail.com PC 3: 4,7 km
www.campingbelle-vue2000.com SauertatRadweg: 4,7 km

.....................................................................................

o Camping Martbusch

3, baim Maartbesch L-6550 Berdorf

® +352 /790545 PC 2: 4,4 km
camping.martbusch@pt.lu PC 3: 5 km
www.camping-martbusch.lu Sauertal-Radweg: 5 km

.....................................................................................

‘3‘ Hoétel Kinnen

2, route d'Echternach L-6550 Berdorf @ @
® +352 /7901 83 PC 2: 3,5 km
hotelkinnen@pt.lu PC 3: 4,5 km
www.hotelkinnen.lu SauertatRadweg: 4,5 km

@ Hotel Trail-Ilnn

1, route d'Echternach L-6550 Berdorf @
® +352 /2678 42 45 PC 2: 3,5 km
info@trail-inn.lu PC 3: 4,5 km
www.trailinn.lu SauertakRadweg: 4,5 km
2 Camping um Salzwaasser Born

9, Campingswee L-6660 Born S e
® +352 /7301 44

camping@syndicat-born.com PC 3: 0 km
campingumsalzwaasser-born.lu  Sauertal-Radweg: 2 km

.....................................................................................

@ Camping La Pinéde

33, rue Buergkapp L-6211 Consdorf @
® +352/790271

info@campconsdorf.lu

www.visitconsdorf.lu PC 2: 1,5 km

) bed+ bike

= Hoétel + Bistro Muppentrupp

2, rue du Moulin L-6211 Consdorf @
© +352 /26784573

post@muppentrupp.com

www.muppentrupp.com PC 2:1,4 km

@ Auberge de Jeunesse Echternach
Chemin vers Rodenhof L-6487 Echternach (5] @

® +352/262766400 PC 2: 0,6 km
echternach@youthhostels.lu PC 3: 2,6 km
www.youthhostels.lu SauertatRadweg: 2,6 km
@ Camping Officiel Echternach

17, route de Diekirch L-6430 Echternach

® +352 /720272 PC 3: 0,2 km
info@camping-echternach.lu SauertatRadweg: 0,2 km
www.camping-echternach.lu PC 2:1,5 km

@ Hotel Bel-Air Sport & Wellness

1, route de Berdorf L-6409 Echternach (%) @
® +352 /729383 PC 3: 0,5 km
info@hotel-belair.lu SauertatRadweg: 0,5 km
www.hotel-belair.lu PC 2: 3km

‘% Hotel Le Pavillon

2, rue de la Gare L-6440 Echternach (N )
® +352 /7298 09 PC 3: 0,2 km
lepavillon@internet.lu SauertakRadweg: 0,2 km
www.lepavillon.lu PC 2: 0,4 km

(A Camping Neumuhle

27, Reisduerferstrooss L-9366 Ermsdorf e
® +352 /879391 PC 5: 2,5 km
info@camping-neumuhle.lu PC 3: 9 km
www.camping-neumuhle.lu Sauertal-Radweg: 9 km

) bed + bike e




® Auberge de Jeunesse Larochette

45, Osterbour L-7622 Larochette @
® +352 /262766550

larochette@youthhostels.lu

1, um Birkelt L-7633 Larochette SO
® +352 /879040
info@camping-birkelt.lu

www.camping-birkelt.lu PC 5:1,8 km

...................................................................................

@ Camping Auf Kengert

2, Kengert L-7633 Larochette-Medernach @ @
® +352 /8371 86

info@kengert.lu

Rue Nommerlayen L-7465 Nommern S e
® +352 /878078

info@nhommerlayen-ec.lu
www.nommerlayen-ec.lu

PC 15: 5 km
PC 5: 6,3 km

.....................................................................................

(A Camping du Barrage

Route d'Echternach L-6580 Rosport

® +352 /730160

campingrosport@pt.lu PC 3: 0 km
www.camping-rosport.lu SauertatRadweg: 0,4 km

------------------------------------------------------------------------------------

@ Hotel Bon Repos

28, route d'Echternach L-6250 Scheidgen ]
® +352 /278078

info@lebonrepos.lu

www.lebonrepos.lu PC 2: 0,4 km

+)bed+bike

X-PERIENCE THE PASSION OF CYLCING

with Frank Schleck

After 13 years of
professional cycling,
Frank Schleck has
decided to share his
x-perience-and passion

food, and authentic local
experiences. Be captivated
by a stay in Luxembourg,
a'cosmopolitan country in
the heart of Europe.

Let Frank guide you
through the routes of
Luxembourg.

FIND YOUR X-PERIENCE
The Shleck Gran Fondo,
Discover Luxembourg, Bike
Packing, Europe tour &
much more on our website.

www.youthhostels.lu PC 5: 0 km for cycling with you!
.................................................................................... : JOIN THE PELOTON

P You'want it all? Great B ber of

‘= Iris Parc Camping Birkelt cyeling, exceptional ecome.a member o

the Schleck X-Perience
and enjoy early booking,
discounts from our
partners and a Mavic
Schleck X-Perience Kit.

SIGN UP NOW

schleck-x-perience.com

Ardennes

meéllerdall

Rent a Bike Ardennes
www.touristinfowiltz.lu
(+352) 95 74 44

Rent a Bike Dikrich
www.rentabike.lu

(+352) 26 80 33 76

Rent a Bike Miselerland
www.rentabike-miselerland.lu
(+352) 621 21 78 08

Rent a Bike Méllerdall
www.rentabike-mellerdall.lu
(+352) 621 473 441

www.kengert.lu PC 5: 2 km
PN . ® X X ..
= Europacamping Nommerlayen A vélo, découvrez les régions

du Luxembourg de maniére

conviviale!

Pratique, familial, économique, écologique, Rent a Bike
est un service de location de bicyclettes pour les petits
et les grands.

Mit dem Fahrrad die Regionen

Luxemburgs bequem entdecken!

Praktisch, einfach, glinstig und umweltschonend ist
Rent a Bike ein Fahrradmietservice fiir Jung und Alt.
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‘3‘ Hotel Gruber

36, route d'Echternach L6585 Steinheim >0
® +352 /7204 33

info@hotelgruber.com PC 3: 0,1 km
www.hotelgruber.com SauertatRadweg: 0,7 km

....................................................................................

‘3‘ Hotel Dimmer

. 4, Grenzwee L-9392 Wallendorf-Pont @ @
VENNBAHN ® +352 /836220 PC 3: 0 km
MEHR ALS EINE GEWOHNLICHE FAHRRADTOUR hdimmer@pt.lu Sauerradweg: 0 km
www.hoteldimmer.com PC 16: 2,3 km

Machen Sie sich bereit fiir ein wahres grenziiberschreitendes Fahrraderlebnis! | 4660000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

@ Zwischen Aachen (D) und Troisvierges (L) haben Sie die Moglichkeit sich auf 125 km
&

eine einzigartige Natur- und Kulturlandschaft im deutsch-belgisch-luxemburgischen

E I E @ Grenzgebiet zu erradeln. I',//
S L Weitere Infos: é

Mir sinn uewen www.vennbahn.eu ¢ www.visit-eislek.lu
Ardennes

gLsa’, [Q‘ { @ Moulin d'Asselborn
1, Op der Millen L-9940 Asselborn (3] @
® +352 /9986 16 Génzentour: 1,4 km
moulinas@pt.lu Vennbahn/PC 21: 4,2 km
www.hotelvieuxmoulin.lu Panoramatour: 4,2 km
‘3' Hotel Terrace
34, rue de Diekirch L-9355 Bettendorf @ @
® +352 /268013 PC 16: 0,4 km
info@terrace.lu Sauerta-Radweg: 0,4 km
www.terrace.lu PC 3: 5 km

Musée Rural A Schiewesch
8, Elwenterstrooss L-9946 Binsfeld

Office Régional du Tourisme
Centre/Ouest

+352282278 62 ® +352 /9798 20 Jardins a suivre: 0,2 km

info@visitguttland.lu . P tour: 0,2 k

wwwvisitguttland iu ] museebinsfeld@pt.lu V:Rﬁg:w: /ngk ) g]km

6o . : = www.museebinsfeld.lu Génzentour: 3,6 km
‘L’lllsXI.ErMBOURG

) bed + bike Q




------------------------------------------------------------------------------------

@ Bed & Breakfast Berkel

5, op der Millen L-9637 Bockholtz-Moulin
® +352 /839054
camping-berkel@tango.lu

www.campingberkel.com PC 16: 4 km

(A Camping du Moulin

L-9164 Bourscheid-Moulin (N )
® +352 /99 03 31
moulin@camp.lu

moulin.camp.lu PC 16: 3,3 km

‘3 Cocoon Hotel Belair

Rue Buurschter Plage L-9164 Bourscheid-Plage € @
® +352/2630351

belair@cocoonhotels.lu

www.cocoonhotels.eu PC 16: 3,8 km

‘3‘ Cocoon Hotel La Rive

Rue Buurschter Plage L-9164 Bourscheid-Plage € @
® +352/2630351

rive@cocoonhotels.lu

www.cocoonhotels.eu PC 16: 3,5 km

(A Camping Officiel de Clervaux

33, Klatzewee L-9714 Clervaux
® +352 /9200 42
info@camping-clervaux.lu

www.camping-clervaux.lu Jardins a suivre: 0,6 km

=) Hotel du Commerce

2, route de Marnach L-9709 Clervaux (%) @
® +352 /921032

info@hotelducommerce.lu

www.hotelducommerce.lu Jardins a suivre: 0,1 km

AT

‘3‘ Hotel International

10, Grand-Rue L-9710 Clervaux He
® +352 /929391
info@excellence-hotels.com

www.interclervaux.lu Jardins a suivre: 0,1 km

@ Hotel Koener

14, Grand-Rue 1-9710 Clervaux (N )
® +352 /921002
mail@koenerclervaux.lu

www.hotelkoener.lu Jardins a suivre: 0,1 km

@ Le Clervaux Boutique & Design Hotel

9, GrandRue L-9710 Clervaux e
® +352 /921105
info@le-clervaux.com

www.le-clervaux.com Jardins a suivre: 0,1 km

@ Bed and Bike MiniFons
10, rue de Monthey L-9259 Diekirch

® +352 /26804970 PC 16: 0,1 km
+352 /621 484 843 SauertaFRadweg: 0,1 km
bedbike@yahoo.fr PC 15: 5 km

---------------------------------------------------------

@ Hatel du Parc
28, avenue de la Gare L-9233 Diekirch @

® +352,/8034721 PC 16: 0,3 km
info@hotel-du-parc.lu SauertatRadweg: 0,3 km
www.hotel-du-parc.lu PC 15: 5,3 km

@ Hotel Dirbach Plage

L-9153 Dirbach He
® +352 /269592 39

info@dirbach.eu

www.dirbach.eu PC 16: 2,5 km

+")bed+ bike

+")bed+ bike e



Ardennes

@ Camping Val d'Or @ Appartement Schroeder

2, um Gaertchen L-9747 Enscherange @ 1, Kircherweeg 1-9943 Hautbellain

® +352 /9206 91 ® +352 /621 741 222 Panoramatour: 0{4 km
info@charmecamping.lu PC 21: 1,7 km carlchen@pt.lu \é%r;r;l;?]?gﬁi%zzl i“?f km
www.valdor.lu PC 22: 3,4 km Jardins & suivre: 7,2 km
@ Hotel-Restaurant-Bar by Dahm @ B&B Beessléck

57, Porte des Ardennes L-9145 Erpeldange @ @ 50, Duarrefstrooss L-9943 Hautbellain

® +352/8162551 PC 15: 2,9 km ® +352 /998931 \I;anotr)a?a/tlc:)gr:ztl) k3m7 )

. . ennbahn, 23,7 km
dahm@pt.lu PC 16: 2,9 km welcome@bedbikebreakfast.lu Génzentour: 6.3 km
www.hotel-dahm.lu SauertatRadweg: 2,9 km www.bedbikebreakfast.lu Jardins a suivre: 8 km
@ Camping Im Aal
1, am Aal L-9650 Esch-sur-Siire @

® +352 /8395 14
info@campingimaal.lu
www.campingimaal.lu PC17: 7,5 km

-------------------------------------------------------------------------------------

‘3‘ Gourmet & Relax Hotel de la Siire-Rock Spa & Wellness
1, rue du Pont L-9650 Esch-sur-Siire @ @
® +352 /8391 10-621 622 123

info@hotel-de-a-sure.lu

www.hotel-de-la-sure.lu PC17:7,5 km

------------------------------------------------------------------------------------

“-‘v‘ Camping Ettelbruck
88, chemin du Camping -0022 Ettelbruck €9 &

Set of 2 maps of Luxembourg’s cyclepaths
1:50.000

® +352/8]. 2185 PC 16: 0,9 km with legend in German/French/English
camping@ettelbruck.lu SauertaFRadweg: 0,9 km price: euro 9,00 (shipping not included)
www.campingettelbruck.lu PC 15:1,4 km available in bookstores and at e

--------------------------------------------------------------------------------

Létzebuerger Vélos-Initiativ a.s.b.l.
6, rue Vauban L-2663 Luxembourg

@ Camping du Nord Tel. +352 43 90 30 29

1, route de Dirbach L-9153 Goebelsmiihle ‘32\; www.lvi.lu
© +352/9904 13 Ivivelo.lu
info@campingdunord.lu

www.campingdunord.lu PC 16: 0,3 km

o



o Camping Fuussekaul

4, Fuussekaul L-9156 Heiderscheid (N )
® +352 /2688881

info@fuussekaul.lu

www.fuussekaul.lu nur Uber StraBe erreichbar

@ Camping Bissen

11, Millewee L-9659 Heiderscheidergrund "B @
® +352 /839004

info@camping-bissen.lu

www.camping-bissen.lu PC 16: 10 km

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

) Cornelyshaff

83, Haaptstrooss L-9753 Heinerscheid @ @
® +352/9217451

info@touristcenter.lu

www.robbesscheier.lu Jardins a suivre: 0,9 km

@ Hotel des Ardennes

33, Haaptstrooss L-9376 Hoscheid @ @
® +352 /9900 77

info@hotel-des-ardennes.lu

www.hotel-des-ardennes.lu nur Uber StraBe erreichbar

-------------------------------------------------------------------------------------

@ Centre écologique et touristique

12, Parc L-9836 Hosingen (N )
® +352 /929598700

centre.ecologique@sispolo.lu

www.sispolo.lu PC 22: 0 km

(A Camping Kautenbach

An der Weierbaach L9663 Kautenbach @ @
® +352 /950303

campkaut@pt.lu PC 20: 1,2 km
www.campingkautenbach.lu PC 21:1,2 km

) bed+ bike

@ Camping Liefrange

14A, Haaptstrooss L-9665 Liefrange @ @
® +352 /661 268 894

info@camping-liefrange.lu

www.camping-liefrange.lu PC17:1km

@ Auberge de Jeunesse Lultzhausen

20, An der Driicht L-9666 Lultzhausen @
® +352 /262766600

lultzhausen@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC17:1,9 km

“v“ Camping Woltzdal

1, Om Camping L-9974 Maulusmiihle (] @
® +352 /99 89 38 Génzentour: 2,9 km

P : Jardins a suivre: 4,2 km
info@woltzdal-camping.lu Vennbahn/PC 21: 10 km
www.woltzdal.com Panoramatour: 10 km

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Robbesscheier

1, Frummeschgaass -9766 Munshausen @ @
® +352/9217451

info@touristcenter.lu

www.robbesscheier.lu Jardins a suivre: 0,4 km
@ 0a6

13B, route d'Arlon L-9180 Oberfeulen @
® +352 /24 84 48 48 PC 16: 1,3 km
info@oab.lu PC 15: 4,7 km
www.0ab6.lu PC 12: 6,8 km

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

@® Bed & Breakfast Pommerloch

2, Duerfstrooss L-9638 Pommerloch )
® +352/2695151

info@hotelpommerloch.lu

www.hotelpommerloch.lu PC 20: 2,8 km

) bed + bike e




‘3‘ Manoir Kasselslay

Maison 21 L-9769 Roder
® +352/9584 71
contact@kasselslay.lu
www.kasselslay.lu

® +352 /621 477 980
arthur.kreins@pt.lu

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® +352 /99 8041
info@lamy.restaurant
www.lamy.restaurant

® +352 /9971 41

‘3 Chateau d'Urspelt

® +352 /2690 56
info@chateau-urspelt.lu
www.chateau-urspelt.lu

@ Auberge Aal Veinen

©® +352 /834368
info@beimhunn.lu
www.beimhunn.lu

@ Appartement Eichelsberg
20, rue Eichelsberg 1-9907 Troisvierges

@® Hotel Restaurant Lamy
51, rue d'Asselborn L-9907 Troisvierges () @

@ Camping Troisvierges
Rue de Binsfeld L-9912 Troisvierges @ @

info@camping-troisvierges.lu
www.camping-troisvierges.lu

Am Schlass L-9774 Urspelt

114, Grand-Rue L-9411 Vianden

&

Jardins a suivre: 1,7 km

Génzentour: 1 km
Panoramatour: 1,2 km
Jardins a suivre: 1,4 km
Vennbahn/PC 21: 2 km

Panoramatour: 0,5 km
Geénzentour: 0,5 km
Jardins a suivre: 0,5 km
Vennbahn/PC 21: 0,6 km

oooooooooooooooooooooooooo

Panoramatour: 0 km
Jardins a suivre: 0,2 km
Génzentour: 0,5 km
Vennbahn/PC 21: 1 km

--------------------------

H O

Jardins a suivre: 1,6 km

oooooooooooooooooooooooooo

BN

PC 3: 0,5 km
PC 22: 3,6 km

+")bed+ bike

® Auberge de Jeunesse Vianden

3, montée du Chéateau L-9408 Vianden @
® +352 /2766800

vianden@youthhostels.lu PC 3: 0,7 km
www.youthhostels.lu PC 22: 3,8 km

& Hétel Heintz

55, Grand-Rue L-9410 Vianden e
® +352 /834155

hoheintz@pt.lu PC 3: 0,3 km
www.hotel-heintz.lu PC 22: 3,8 km

@ Hotel Wemperhardt

24, Op der Haart L-9999 Wemperhardt He
® +352 /26901501

hotel@wemperhardt.lu Panoramatour: 3,5 km
www.wemperhardt.lu Vennbahn/PC 21: 5,2 km
@ Camping Kaul

60, Campingstrooss L-9554 Wiltz He
® +352/9503591

info@kaul.lu

www.kaul.lu PC 20: 0,9 km

-------------------------------------------------------------------------------

@ Hotel Aux Anciennes Tanneries

42a, rue Joseph Simon L-9550 Wiltz )
® +352 /957599

tannerie@pt.lu

www.auxanciennestanneries.com PC 20: 0,8 km

® Scouts de Wiltz (Chalets)

Chateau de Wiltz L-9516 Wiltz

® +352 /9581 99

scoutswi@pt.lu

www.scoutswiltz.lu PC 20: 1 km

+")bed+ bike e



La LVI

s'engage pour la promotion du vélo: par
une conception intelligente de la circulation
cycliste, par une meilleure connexion
entre vélo et transports publics et par
un développement du réseau des pistes
cyclables touristiques.

Bonne route!

Die LVI

engagiertsichfir die Forderung desFahrrads:
durch intelligente Radverkehrskonzepte,
durch bessere Kombinierungsmoglichkeiten
von Radfahren und offentlichem Transport
und durch einen weiteren Ausbau des
touristischen Radwegenetzes.

Viel SpaB beim Radeln!
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REGION MULLERTHAL

Petite Suisse
Luxembourgeoise

Tourismusverband Region Mllerthal —
Schweiz | Tel.: (+352) 72 04 57-1 | info@mullerthal.lu |

www.mullerthal.lu

RADWANDERN UND,
UBERNACHTEN IN DER
‘REGION MULLERTHAL

Sehen Sie sich unsere Pauschalen zum
Thema Rad auf unserer Website an!

Kleine Luxemburger e

visit“*

LUXEMBOURG



CFL MOBILE

= ACHETER .
j MES BILLETS 1ERE CLASSE
ET TRANSFRONTALIERS

CREER
MES ALERTES

PLANIFIER
MES VOYAGES

CREER
MES ENDROITS
FAVORIS

PARTAGER
MES RESULTATS

www.cfl.lu



